
SHOTGUN SIGHT KIT "A" - BROWNELLS SHOTGUN SIGHT KIT "A"

Replacement Shotgun Beads

Brownells Shotgun Sight Kit “A” is truly one of the most unusual bargains ever
offered a Sporting Goods Store or Professional Gunsmith in a practical,
economical assortment of top-quality, replacement shotgun sights. The
workmanship is superb, being done on the most modern and up-to-date
machinery in the U.S.A. The sight globes are true spheres - not lop-sided as
those you have found on many other sights at a higher price. The threads are cut
onto the shank, and are clean, sharp and well-machined for the best possible fit.
Shanks are threaded right up to the base of the bead so you can set the sight
exactly onto the barrel. Your choice of sights in the Kit is extremely wide. There
are 2 shank sizes, 3 bead sizes and 2 bead colors, giving you a total of 8 different
sights to choose from so you can fit nearly any gun that comes into the shop. The
two shank sizes are 3-56 and 6-48. Size 3-56 is one of the most widely used
shanks in the industry and will fit most guns having threaded sight holes. The
6-48 shaft was chosen for the alternate size to be used when the original hole
must be redrilled and tapped - or where there is no hole at all - because 6-48 is
the firearm industry standard screw size, and every gunshop in the country will
have the drill and tap on hand to make the new hole. Bead sizes are .067, .130
and .175, (the most popular sizes), giving your customer the choice of small,
medium or large beads. In addition, each bead size is available in either Gold
color - machined from finest brass; or White color - machined from high tensile
aluminum alloy. Neither color will bleed at the heels, wear off with hard use, or
chip and peel, as almost all enameled sights eventually do. Brownells Shotgun
Sight Kit “A” comes to you very attractively displayed in a clear plastic counter
case. Each individual sight number is in its own plainly identified box on a black
tray. There are 10 sights of each number, giving you a total of 80 sights in the Kit
- 40 Gold and 40 White - a complete inventory of top-quality shotgun sights with
an absolute minimum of capital invested. Don’t pass up the opportunity to cash-in
on the shotgun sight replacement market. For an unbelievably low investment
you can have a complete, correctly balanced and assorted inventory of 80 superb
shotgun sights. Don’t let yourself get caught short when you can have them on
hand so easily. Order your Brownells Shotgun Sight Kit “A” today! Refill Sights for
Kit "A" - Refills for the Shotgun Sight Kit “A” are single or 10-pak of sights of one
number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "B"
Shotgun Sight Kit "C"

SHOTGUN SIGHT KIT "A" CONTAINS:

NO. HEAD DIA. SHAFT/
THREAD

DRILL/
TAP SIZE

COLOR

1 .067" 3-56 No. 45-3-56 Gold

2 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold

3 .175" 3-56 No. 45-3-56 Gold

4 .175" 6-48 No. 31-6-48 Gold

5 .067" 3-56 No. 45-3-56 White

6 .130" 3-56 No. 45-3-56 White

7 .175" 3-56 No. 45-3-56 White

8 .175" 6-48 No. 31-6-48 White

http://www.brownells.com/.aspx/pid=18593/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__B_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS


Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT KIT "A"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080532000
Mfr. No.:
Color: -
Material: -
Refill Number: -
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 050806103566

Item details

Made in USA
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Brownells SchrotflintenSichtkit „A“
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Brownells SchrotflintenSichtkit „A“ entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Manual sorgfältig durch, bevor du das Kit verwendest, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das SchrotflintenSichtkit immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe alle Komponenten auf Beschädigungen oder Mängel, bevor du sie verwendest. Benutze keine
beschädigten Teile.
Halte das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.
Lagere das Kit an einem trockenen, kühlen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um es vor Umweltschäden zu
schützen.
Achte auf deine Umgebung, während du die Sichten verwendest, um Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sichten installierst oder anpasst.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen und Werkzeugen arbeitest.
Sei vorsichtig im Umgang mit kleinen Teilen, um Erstickungsgefahren, insbesondere in der Nähe von Kindern,
zu vermeiden.
Versuche nicht, die Sichten über die angegebenen Spezifikationen hinaus zu modifizieren oder zu verändern.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikation und Nutzung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich einer geeigneten Bohrmaschine und
Gewindeschneider, falls erforderlich.

Auswahl der Sicht:

Wähle die passende Wellen Größe (356 oder 648) basierend auf dem gewindeten Sichtloch deiner
Feuerwaffe.
Wähle die gewünschte Kugelgröße (.067, .130 oder .175) und Farbe (Gold oder Weiß).

Installation:

Wenn ein neues Loch benötigt wird, bohre vorsichtig das passende Loch in den Lauf der Feuerwaffe.
Schraube die gewählte Sicht auf die Welle der Feuerwaffe, bis sie sicher sitzt.
Stelle sicher, dass die Sicht gerade und richtig ausgerichtet ist.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe, dass alle Komponenten vor der Verwendung der Feuerwaffe sicher sind.
Teste die Sichtanpassung in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder ungenutzte Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Bringe es stattdessen zu einem ausgewiesenen
Recyclingzentrum, falls verfügbar.
Stelle sicher, dass alle Materialien sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Brownells SchrotflintenSichtkits „A“ konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle
BrownellsWebsite.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
Brownells SchrotflintenSichtkit „A“ gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Brownells Shotgun Sight Kit “A” Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Kit “A.” This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of the product. Please read this manual carefully before using the kit to avoid any
potential hazards.

General Safety Guidelines
Always use the shotgun sight kit in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect all components for damage or defects before use. Do not use damaged parts.
Keep the kit out of reach of children and pets to prevent accidental injury.
Store the kit in a dry, cool place when not in use to protect it from environmental damage.
Be aware of your surroundings while using the sights to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Always wear appropriate eye protection when working with firearms and tools.
Use caution when handling small parts to avoid choking hazards, especially around children.
Do not attempt to modify or alter the sights beyond the provided specifications.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools, including a suitable drill and tap if required.

Selecting the Sight:

Choose the appropriate shank size (356 or 648) based on your firearm's threaded sight hole.
Select the desired bead size (.067, .130, or .175) and color (Gold or White).

Installation:

If a new hole is needed, carefully drill and tap the appropriate size hole into the barrel of the firearm.
Thread the chosen sight onto the firearm's shank until it is securely in place.
Ensure that the sight is straight and properly aligned.

Final Checks:

Doublecheck that all components are secure before using the firearm.
Test the sight alignment in a safe environment to ensure proper function.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unused parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center if available.
Ensure that all materials are disposed of safely to avoid environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Brownells Shotgun Sight Kit “A,” please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit the official Brownells website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Brownells Shotgun
Sight Kit “A.” Thank you for your attention to safety.
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Instrucciones de Seguridad para el Kit de Mirilla para
Escopeta “A” de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para asegurar el uso y manejo seguro del producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de
usar el kit para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el kit de mirilla para escopeta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona todos los componentes en busca de daños o defectos antes de usarlos. No utilices partes
dañadas.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir lesiones accidentales.
Almacena el kit en un lugar seco y fresco cuando no lo estés usando para protegerlo de daños ambientales.
Mantente consciente de tu entorno mientras usas las mirillas para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las mirillas.
Siempre usa protección ocular adecuada al trabajar con armas de fuego y herramientas.
Ten cuidado al manejar piezas pequeñas para evitar riesgos de asfixia, especialmente cerca de niños.
No intentes modificar o alterar las mirillas más allá de las especificaciones proporcionadas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un taladro y una rosca adecuados si es
necesario.

Selección de la Mirilla:

Elige el tamaño de vástago apropiado (356 o 648) según el agujero roscado de la mirilla de tu arma.
Selecciona el tamaño de perla deseado (.067, .130 o .175) y el color (Oro o Blanco).

Instalación:

Si se necesita un nuevo agujero, taladra y rosca cuidadosamente el agujero del tamaño apropiado en
el cañón del arma.
Enrosca la mirilla elegida en el vástago del arma hasta que esté firmemente en su lugar.
Asegúrate de que la mirilla esté recta y correctamente alineada.

Verificaciones Finales:

Verifica que todos los componentes estén seguros antes de usar el arma de fuego.
Prueba la alineación de la mirilla en un entorno seguro para asegurar su correcto funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a un centro de reciclaje designado si
está disponible.
Asegúrate de que todos los materiales sean eliminados de manera segura para evitar daños al medio
ambiente.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells, consulta la información
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o visita el sitio web oficial de Brownells.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Kit de Mirilla
para Escopeta “A” de Brownells. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Instructions de Sécurité pour le Kit de Visée pour
Fusil de Chasse "A" de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres du produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser le kit afin d'éviter tout danger potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le kit de visée pour fusil de chasse conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez tous les composants pour détecter d'éventuels dommages ou défauts avant utilisation. Ne pas
utiliser de pièces endommagées.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures accidentelles.
Rangez le kit dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé pour le protéger des dommages
environnementaux.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation des visées pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les visées.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous travaillez avec des armes à feu et des outils.
Faites preuve de prudence lors de la manipulation de petites pièces pour éviter les risques d'étouffement,
surtout autour des enfants.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les visées audelà des spécifications fournies.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un foret et un taraud appropriés si nécessaire.

Sélection de la Visée :

Choisissez la taille de fût appropriée (356 ou 648) en fonction du trou de visée fileté de votre arme à
feu.
Sélectionnez la taille de perle désirée (.067, .130 ou .175) et la couleur (Or ou Blanc).

Installation :

Si un nouveau trou est nécessaire, percez et taraudez soigneusement le trou de taille appropriée dans
le canon de l'arme à feu.
Vissez la visée choisie sur le fût de l'arme à feu jusqu'à ce qu'elle soit bien en place.
Assurezvous que la visée est droite et correctement alignée.

Vérifications Finales :

Vérifiez que tous les composants sont sécurisés avant d'utiliser l'arme à feu.
Testez l'alignement de la visée dans un environnement sûr pour garantir son bon fonctionnement.

Instructions d'Élimination



Éliminez toutes les pièces endommagées ou inutilisées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Apportezle plutôt à un centre de recyclage désigné si
disponible.
Assurezvous que tous les matériaux sont éliminés en toute sécurité pour éviter des dommages
environnementaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells, veuillez
vous référer aux coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou visiter le site officiel de Brownells.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec le Kit de Visée
pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Merci de votre attention à la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mirini per Fucile a
Pompa “A” di Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A” di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima di utilizzare il kit per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il kit di mirini per fucile a pompa in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispezionare tutti i componenti per danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare parti danneggiate.
Tenere il kit fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.
Conservare il kit in un luogo asciutto e fresco quando non in uso per proteggerlo da danni ambientali.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante durante l'uso dei mirini per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare i mirini.
Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si lavora con armi da fuoco e strumenti.
Usare cautela quando si maneggiano piccole parti per evitare rischi di soffocamento, specialmente in
presenza di bambini.
Non tentare di modificare o alterare i mirini oltre le specifiche fornite.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un trapano e un file se necessario.

Selezione del Mirino:

Scegliere la dimensione dell'asta appropriata (356 o 648) in base al foro filettato del mirino dell'arma.
Selezionare la dimensione della perla desiderata (.067, .130 o .175) e il colore (Oro o Bianco).

Installazione:

Se è necessario un nuovo foro, forare e filettare con attenzione il foro della dimensione appropriata nel
barile dell'arma.
Avvitare il mirino scelto sull'asta dell'arma fino a quando non è saldamente in posizione.
Assicurarsi che il mirino sia dritto e correttamente allineato.

Controlli Finali:

Controllare nuovamente che tutti i componenti siano sicuri prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Testare l'allineamento del mirino in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali parti danneggiate o inutilizzate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un centro di riciclaggio designato se disponibile.
Assicurarsi che tutti i materiali siano smaltiti in modo sicuro per evitare danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A” di Brownells, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o visitare il sito ufficiale di
Brownells.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Kit di Mirini per
Fucile a Pompa “A” di Brownells. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcje bezpieczeństwa zestawu celowników do
strzelby „A” od Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu celowników do strzelby „A” od Brownells. Niniejszy przewodnik dostarcza
niezbędnych instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem zestawu, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj zestawu celowników zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź wszystkie komponenty pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych
części.
Przechowuj zestaw poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowym obrażeniom.
Przechowuj zestaw w suchym i chłodnym miejscu, gdy nie jest używany, aby chronić go przed uszkodzeniami
spowodowanymi warunkami atmosferycznymi.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania celowników, aby uniknąć wypadków.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją celowników.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z bronią i narzędziami.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze małych części, aby uniknąć ryzyka zadławienia, szczególnie w pobliżu
dzieci.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać celowników poza podanymi specyfikacjami.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni palnej.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym odpowiedni wiertło i gwintownik, jeśli jest to
wymagane.

Wybór celownika:

Wybierz odpowiedni rozmiar trzonka (356 lub 648) w zależności od gwintowanego otworu na celownik
w swojej broni.
Wybierz pożądany rozmiar kulki (.067, .130 lub .175) oraz kolor (złoty lub biały).

Instalacja:

Jeśli potrzebne jest nowe otwór, ostrożnie wywierć i gwintuj otwór o odpowiednim rozmiarze w lufie
broni.
Przykręć wybrany celownik do trzonka broni, aż będzie pewnie na miejscu.
Upewnij się, że celownik jest prosty i prawidłowo ustawiony.

Ostateczne kontrole:

Podwójnie sprawdź, czy wszystkie komponenty są pewnie zamocowane przed użyciem broni.
Przetestuj wyrównanie celownika w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego oddaj go do wyznaczonego punktu recyklingu,
jeśli jest dostępny.
Upewnij się, że wszystkie materiały są utylizowane w sposób bezpieczny, aby uniknąć szkód dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawu celowników do strzelby „A” od Brownells,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostępnymi na opakowaniu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej Brownells.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie z
zestawem celowników do strzelby „A” od Brownells. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Brownells Haulikkosilmäkitti “A” Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownells Haulikkosilmäkitti “A”:n. Tämä opas sisältää olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen
käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen kittin käyttöä mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä haulikkosilmäkittiä aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita osia.
Pidä kitti lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä kitti kuivassa ja viileässä paikassa, kun sitä ei käytetä, suojataksesi sitä ympäristön vahingoilta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi silmien käytön aikana onnettomuuksien välttämiseksi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen silmien asentamista tai säätämistä.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa työskennellessäsi aseiden ja työkalujen kanssa.
Ole varovainen käsitellessäsi pieniä osia, jotta vältät tukehtumisvaarat, erityisesti lasten lähellä.
Älä yritä muuttaa tai muokata silmiä annetun spesifikaation yli.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseen muokkauksesta ja käytöstä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sopiva pora ja kierteitystyökalu, jos tarpeen.

Silmän Valinta:

Valitse sopiva varren koko (356 tai 648) aseen kierretyn silmäreiän mukaan.
Valitse haluamasi pallokoko (.067, .130 tai .175) ja väri (kulta tai valkoinen).

Asennus:

Jos uusi reikä tarvitaan, poraa ja kierteitä oikean kokoinen reikä aseen piippuun huolellisesti.
Kierteitä valittu silmä aseen varteen, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Varmista, että silmä on suora ja oikein kohdistettu.

Lopputarkastukset:

Tarkista, että kaikki komponentit ovat kunnolla kiinni ennen aseen käyttöä.
Testaa silmän kohdistus turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi sen toimivuuden.

Hävitsoohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttämättömät osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Vie se sen sijaan merkittyyn kierrätyskeskukseen, jos
mahdollista.
Varmista, että kaikki materiaalit hävitetään turvallisesti ympäristön vahinkojen välttämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Brownells Haulikkosilmäkitti “A”:han, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai vieraile virallisella Brownellsverkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen Brownells
Haulikkosilmäkitti “A”:n kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.





1.  

2.  

3.  

4.  

Brownells Shotgun Sight Kit “A”
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Kit “A.” Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa
säker användning och hantering av produkten. Vänligen läs denna manual noggrant innan du använder kitet för att
undvika potentiella faror.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid shotgunsiktkitet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera alla komponenter för skador eller defekter innan användning. Använd inte skadade delar.
Håll kitet utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Förvara kitet på en torr, sval plats när det inte används för att skydda det från miljöskador.
Var medveten om din omgivning när du använder siktarna för att undvika olyckor.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktarna.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du arbetar med vapen och verktyg.
Var försiktig när du hanterar små delar för att undvika kvävningsrisker, särskilt i närheten av barn.
Försök inte att modifiera eller ändra siktarna utöver de angivna specifikationerna.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av vapen.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en lämplig borr och gänga om det behövs.

Val av Sikt:

Välj den lämpliga skaftstorleken (356 eller 648) baserat på ditt vapen med gängade sikhål.
Välj den önskade kulstorleken (.067, .130 eller .175) och färg (Guld eller Vit).

Installation:

Om ett nytt hål behövs, borra och gänga försiktigt det lämpliga storleken hålet i pipan på vapnet.
Gänga den valda siktet på vapnets skaft tills den sitter säkert på plats.
Se till att siktet är rakt och korrekt justerat.

Slutkontroller:

Dubbelkolla att alla komponenter är säkra innan du använder vapnet.
Testa siktets justering i en säker miljö för att säkerställa korrekt funktion.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvända delar i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Ta istället med den till ett avsett återvinningscenter om det finns.
Se till att alla material kasseras på ett säkert sätt för att undvika miljöskador.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Brownells Shotgun Sight Kit “A,” vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns på förpackningen eller besök den officiella Brownellswebbplatsen.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med Brownells
Shotgun Sight Kit “A.” Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu mířidel pro brokovnice
„A“ od společnosti Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu mířidel pro brokovnice „A“ od společnosti Brownells. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné použití a manipulaci s produktem. Před použitím sady si
prosím tento manuál pečlivě přečtěte, abyste se vyhnuli jakýmkoli potenciálním nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte sadu mířidel podle pokynů výrobce.
Před použitím zkontrolujte všechny komponenty na poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozené části.
Uchovávejte sadu mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému zranění.
Uložte sadu na suchém a chladném místě, když ji nepoužíváte, aby se ochránila před poškozením
způsobeným prostředím.
Buďte si vědomi svého okolí při používání mířidel, abyste se vyhnuli nehodám.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidel.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při práci se zbraněmi a nářadím.
Buďte opatrní při manipulaci s malými díly, abyste se vyhnuli riziku udušení, zejména v okolí dětí.
Nepokoušejte se modifikovat nebo měnit mířidla nad rámec poskytnutých specifikací.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se modifikací a používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně vhodné vrtačky a závitníku, pokud je to nutné.

Výběr mířidla:

Vyberte vhodnou velikost hřídele (356 nebo 648) podle závitového otvoru mířidla vaší zbraně.
Zvolte požadovanou velikost mířidla (.067, .130 nebo .175) a barvu (zlatá nebo bílá).

Instalace:

Pokud je potřeba nový otvor, opatrně vyvrtejte a závitujte otvor odpovídající velikosti do hlavně zbraně.
Závitujte vybrané mířidlo na hřídel zbraně, dokud nebude bezpečně na místě.
Ujistěte se, že je mířidlo rovné a správně zarovnané.

Konečné kontroly:

Dvakrát zkontrolujte, že jsou všechny komponenty bezpečně uchyceny před použitím zbraně.
Otestujte zarovnání mířidla v bezpečném prostředí, abyste zajistili správnou funkci.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužité části v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte výrobek do domácího odpadu. Místo toho ho předejte na určené recyklační centrum, pokud je k
dispozici.
Ujistěte se, že jsou všechny materiály likvidovány bezpečně, aby se předešlo poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se sady mířidel pro brokovnice „A“ od společnosti Brownells se prosím
obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo navštivte oficiální webové stránky Brownells.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání sady mířidel pro
brokovnice „A“ od společnosti Brownells. Děkujeme vám za vaši pozornost k bezpečnosti.


